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  Незаконные действия Израиля в оккупированном Восточном 
Иерусалиме и на остальной части оккупированной 
палестинской территории 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои соответствующие резолюции, включая резолюции деся-
той чрезвычайной специальной сессии по вопросу о положении в оккупиро-
ванном Восточном Иерусалиме и на остальной части оккупированной пале-
стинской территории, 

 с интересом восприняв доклад Генерального секретаря, подготовленный 
во исполнение резолюции ES-10/10 Генеральной Ассамблеи, о последних со-
бытиях, произошедших в Дженине и других палестинских городах в период с 
начала марта по 7 мая 2002 года1, 

 выражая глубокое сожаление по поводу отказа Израиля сотрудничать в 
осуществлении резолюции 1405 (2002) Совета Безопасности и в подготовке 
этого доклада, 

 отмечая, что составить полное и всестороннее представление о событиях 
в Дженине и других палестинских городах не представилось возможным,  

вновь напоминая об обязанности Израиля, оккупирующей державы, неукосни-
тельно и эффективно соблюдать положения Женевской Конвенции о защите 
гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года2 на оккупиро-
ванной палестинской территории, включая Иерусалим, и отмечая, что эта Кон-
венция, в которой полностью учитывается крайняя военная необходимость, 
должна соблюдаться при любых обстоятельствах,  

__________________ 

 1 A/ES-10/186. 
 2 United Nations, Treaty Series, vol.75, No. 973. 
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 будучи глубоко обеспокоена трагическими событиями и актами насилия, 
имевшими место после сентября 2000 года, и продолжающимся насилием на 
оккупированной палестинской территории, включая Иерусалим, а также в Из-
раиле, 

 будучи глубоко обеспокоена также повторной оккупацией палестинских 
городов, сохранением жестких ограничений на передвижение людей и товаров, 
серьезным ухудшением экономического положения и условий жизни, а также 
тяжелейшим гуманитарным кризисом, который испытывает палестинский на-
род,  

 подчеркивая необходимость положить конец израильской оккупации, 

 обращая особое внимание на важность обеспечения безопасности и бла-
гополучия всех гражданских лиц во всем ближневосточном регионе и осуждая 
все нападения на гражданских лиц с обеих сторон,  

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря1; 

 2. требует незамедлительно прекратить военные вторжения и все акты 
насилия, террора, провокаций, подстрекательства и разрушения; 

 3. требует незамедлительно вывести израильские оккупационные си-
лы из палестинских населенных пунктов на позиции, которые они занимали до 
сентября 2000 года; 

 4. подчеркивает необходимость того, чтобы все соответствующие сто-
роны обеспечивали безопасность гражданских лиц и уважали общепризнанные 
нормы международного гуманитарного права; 

 5. подчеркивает настоятельную необходимость обеспечения того, что-
бы медицинским и гуманитарным организациям предоставлялся беспрепятст-
венный доступ к палестинскому гражданскому населению в любое время ; 

 6. подчеркивает необходимость того, чтобы Высокие Договариваю-
щиеся Стороны продолжали осуществлять положения декларации, принятой 
5 декабря 2001 года на Конференции Высоких Договаривающихся Сторон чет-
вертой Женевской конвенции; 

 7. призывает оказать крайне необходимую помощь и услуги, с тем что-
бы содействовать улучшению нынешнего критического гуманитарного поло-
жения палестинского народа и поддержать усилия по восстановлению и ожив-
лению палестинской экономики, и выражает поддержку усилиям по восстанов-
лению Палестинского органа, реформированию палестинских институтов и 
проведению демократических и свободных выборов; 

 8. постановляет временно прервать работу десятой чрезвычайной спе-
циальной сессии и уполномочить Председателя последней сессии Генеральной 
Ассамблеи возобновить ее работу по просьбе государств-членов. 

 


